WINCHESTER 70 WSM HD SCOPE BASES - EGW WINCHESTER 70
WSM 0 MOA

EGW Winchester 70 WSM Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a
one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are
.100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your
optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid
extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. \/
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

e Name: EGW WINCHESTER 70 WSM 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000503
e Mfr. No.: 80610

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

o Make: Winchester

e Model: 70

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.009kg
e UPC: 841370109197

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur WINCHESTER 70 WSM
HD SCOPE BASES

Einleitung

Danke, dass du dich flr die WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases von EGW entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge stets die drtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich Zubehér fur Feuerwaffen.

Lagere die Scope Bases an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife die Scope Bases regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Andere die Scope Bases nicht auf eine Weise, die die Sicherheit oder Leistung beeintréchtigen kénnte.
Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind, bevor du sie installierst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Gehe verantwortungsbewusst und vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehér um.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst oder
entfernst.

Trage beim SchieBen geeigneten Augen und Gehorschutz.

Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen beim Sichern der Scope Bases.
Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Torx®Schlissels und blauen Loctite.
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.

2. Installationsschritte

o Finde die Werksmontageldcher auf dem Empfanger deiner Feuerwaffe.

Richte die EGW Winchester 70 WSM Scope Bases mit den Léchern aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die Locher ein und ziehe sie von Hand fest.
Verwende den Torx®Schlissel, um ein Drehmoment von 20 InchPfund anzuwenden, um die
Schrauben zu sichern.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um einen sicheren Sitz zu
gewabhrleisten.
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3. Einstellung

o Nach der Installation kannst du dein Zielfernrohr nach Bedarf fiir den Augenabstand und die
Positionierung anpassen.

o Uberpriife die Stabilitdt der Scope Bases, indem du sanften Druck ausiibst, um sicherzustellen,
dass sie fest sitzen.

4. Nutzung



o Verwende die Scope Bases nur mit kompatiblen Picatinny oder WeaverZielfernrohrRingen.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Scope Bases.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den drtlichen Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten fiir
Metallkomponenten.

¢ Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zu den WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. Viel SpaB beim SchielSen!



Safety Instruction Guide for WINCHESTER 70
WSM HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases by EGW. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ Store the scope bases in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.
¢ Inspect the scope bases regularly for signs of wear or damage.

¢ Do not modify the scope bases in any way that could affect safety or performance.

¢ Ensure that all components are compatible with your firearm before installation.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle firearms and accessories responsibly and with care.

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the scope bases.
¢ Use appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when securing the scope bases.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench and blue loctite.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps

o Locate the factory scope mount holes on your firearm’s receiver.

Align the EGW Winchester 70 WSM Scope Bases with the holes.

Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.
Using the Torx® wrench, apply a torque of 20 inch Ibs to secure the screws.
Apply a drop of blue loctite to each screw to ensure a secure fit.
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3. Adjustment

o After installation, adjust your scope as needed for eye relief and positioning.
o Test the stability of the scope bases by gently applying pressure to ensure they are secure.

4. Usage

o Once installed, use the scope bases only with compatible Picatinny or Weaver scope rings.
o Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options for metal components.
e Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRA WINCHESTER 70 WSM HD

Introduccidn
Gracias por elegir las Bases de Mira de Servicio Pesado WINCHESTER 70 WSM de EGW. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso y la instalacién seguros de tu producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para el propdsito previsto segln se especifica.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Almacena las bases de mira en un lugar seco y seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona las bases de mira regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No modifiques las bases de mira de ninguna manera que pueda afectar la seguridad o el rendimiento.
Asegurate de que todos los componentes sean compatibles con tu arma antes de la instalacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Maneja las armas de fuego y los accesorios de manera responsable y con cuidado.

e Siempre asegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar las bases de mira.
Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas al asegurar las bases de mira.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que sea un ambiente de disparo seguro.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® y loctite azul.
o Asegurate de que tu arma esté descargada y en una condicion segura.

2. Pasos de Instalacion

[¢]

Localiza los orificios de montaje de fabrica en el receptor de tu arma.

Alinea las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSM con los orificios.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los orificios y apriétalos a mano.
Usando la llave Torx®, aplica un torque de 20 pulgadaslibras para asegurar los tornillos.
Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para asegurar un ajuste seguro.
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3. Ajuste
o Después de la instalacién, ajusta tu mira segin sea necesario para la distancia de visién y la
posicién.
o Prueba la estabilidad de las bases de mira aplicando presién suavemente para asegurarte de que
estén seguras.
4. Uso

o Una vez instaladas, usa las bases de mira solo con anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles.
o Verifica regularmente la firmeza de los tornillos y el estado de las bases de mira.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica las opciones de reciclaje para componentes
metalicos.

e AsegUrate de que cualquier material de embalaje se deseche de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Bases de Mira de Servicio Pesado WINCHESTER 70
WSM, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. iDisfruta de tu experiencia de disparo!



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
WINCHESTER 70 WSM

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette Lourdes WINCHESTER 70 WSM par EGW. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir 'utilisation et I'installation slres de
votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu tel que spécifié.

e Suivez toujours les lois et réeglements locaux concernant les accessoires pour armes a feu.

¢ Rangez les bases de lunette dans un endroit sec et sécurisé, a I'abri des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspectez régulierement les bases de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

¢ Ne modifiez pas les bases de lunette de maniére a affecter la sécurité ou les performances.

¢ Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec votre arme avant I'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez les armes a feu et les accessoires de maniere responsable et avec soin.

Assurezvous toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer les bases de lunette.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des bases de lunette.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® et du loctite bleu.
o Assurezvous que votre arme est déchargée et en état de sécurité.

2. Etapes d'Installation

o Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme.
Alignez les Embases de Lunette EGW Winchester 70 WSM avec les trous.

Insérez les vis a téte hexagonale Torx® dans les trous et serrezles a la main.

A I'aide de la clé Torx®, appliquez un couple de 20 pouceslbs pour sécuriser les vis.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour garantir un ajustement sécurisé.

o
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3. Ajustement

o Aprés l'installation, ajustez votre lunette selon vos besoins pour le recul des yeux et le
positionnement.

o Testez la stabilité des bases de lunette en appliquant doucement une pression pour vous assurer
gu'elles sont sécurisées.

4, Utilisation

o Une fois installées, utilisez les bases de lunette uniquement avec des anneaux de lunette
compatibles Picatinny ou Weaver.



o Vérifiez régulierement le serrage des vis et |'état des bases de lunette.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage pour les composants
métalliques.

e Assurezvous que tout matériau d'emballage est éliminé de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Embases de Lunette Lourdes WINCHESTER 70 WSM,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos
principales priorités. Profitez de votre expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BASI PER
OTTICA WINCHESTER 70 WSM HD

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica Heavy Duty WINCHESTER 70 WSM di EGW. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato.

Seqguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

¢ Conservare le basi per ottica in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente le basi per ottica per segni di usura o danni.

Non modificare le basi per ottica in alcun modo che possa influire sulla sicurezza o sulle prestazioni.

¢ Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili con la propria arma prima dell'installazione.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

Maneggiare armi da fuoco e accessori in modo responsabile e con cautela.

¢ Assicurarsi sempre che |'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le basi per ottica.
Utilizzare una protezione per gli occhi e per le orecchie adeguata durante il tiro.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il fissaggio delle basi per ottica.
e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave Torx® e loctite blu.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.

2. Fasi di Installazione

[¢]

Individuare i fori di montaggio della base dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allineare le Basi per Ottica EGW Winchester 70 WSM con i fori.

Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serrarle a mano.

Utilizzando la chiave Torx®, applicare una coppia di 20 pollicilbs per fissare le viti.
Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per garantire un fissaggio sicuro.
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3. Regolazione

o Dopo l'installazione, regolare I'ottica secondo necessita per il rilascio dell'occhio e il
posizionamento.

o Testare la stabilita delle basi per ottica applicando delicatamente pressione per assicurarsi che
siano sicure.

4., Utilizzo

o Una volta installate, utilizzare le basi per ottica solo con anelli per ottica compatibili Picatinny o
Weaver.
o Controllare regolarmente la rigidita delle viti e le condizioni delle basi per ottica.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare le opzioni di riciclaggio per i componenti
metallici.

e Assicurarsi che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Basi per Ottica Heavy Duty WINCHESTER 70 WSM, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Buon divertimento nella vostra esperienza di tiro!



Turvaohjeet WINCHESTER 70 WSM HD SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases tuotteen EGW:Ita. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja asennuksen. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.

Sailyta kiikarikiskot kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

Tarkista kiikarikiskot saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ald muokkaa kiikarikiskoja milldan tavalla, joka voisi vaikuttaa turvallisuuteen tai suorituskykyyn.
Varmista, etta kaikki komponentit ovat yhteensopivia aseesi kanssa ennen asennusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kasittele aseita ja tarvikkeita vastuullisesti ja huolellisesti.

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kiikarikiskojen asentamista tai poistamista.
Kayta asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Al3 ylita suositeltuja vaantomaaria kiikarikiskojen kiinnittamisessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumisymparisté.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain ja sininen loctite.
o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

2. Asennusvaiheet

o Etsi tehtaan kiikarikiinnitysreiat aseen vastaanottimesta.

Kohdista EGW Winchester 70 WSM Scope Bases kiskot reikien kanssa.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin ja kirista ne kasin.

Kayta Torx®avainta ja kiinnita ruuvit vaantdmomentilla 20 tuumaa Ibs.

Lisaa tippa sinista loctitea jokaiseen ruuviin varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

o
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3. Saato

o Asennuksen jalkeen saada kiikaria tarpeen mukaan silman etaisyyden ja aseman osalta.
o Testaa kiikarikiskojen vakautta painamalla kevyesti varmistaaksesi, etta ne ovat tukevasti
paikallaan.

4, Kaytto

o Kun kiskot on asennettu, kayta niitd vain yhteensopivien Picatinny tai Weaverkiikarirenkaitten
kanssa.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarikiskojen kunto.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista metallikomponenttien kierratysvaihtoehdot.
e Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit havitetdan vastuullisesti.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases tuotteen suhteen,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisen tarkeitd. Nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for WINCHESTER 70
WSM HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases fran EGW. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av din produkt.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som specificerat.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende tillbehér till skjutvapen.

e Forvara scope baserna pa en torr och saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.
e Inspektera regelbundet scope baserna for tecken pa slitage eller skador.

» Modifiera inte scope baserna pa nagot satt som kan paverka sakerhet eller prestanda.

¢ Se till att alla komponenter ar kompatibla med ditt skjutvapen innan installation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera skjutvapen och tillbehér ansvarsfullt och med forsiktighet.

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av scope baserna.

¢ Anvand lampligt 6gon och hérselskydd vid skjutning.

e Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du sékrar scope baserna.
¢ Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel och bla loctite.
o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och i ett sakert skick.

2. Installationssteg

o Lokalisera de fabriksinstallerade scope mounthalen pa ditt skjutvapens mottagare.

Justera EGW Winchester 70 WSM Scope Bases med halen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i halen och dra at dem for hand.

Anvand Torx®nyckeln for att applicera ett vridmoment pa 20 tum lbs fér att sakra skruvarna.
o Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sékerstalla en saker passform.
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3. Justering

o Efter installationen, justera ditt scope efter behov fér 6gonavstand och positionering.
o Testa stabiliteten hos scope baserna genom att forsiktigt applicera tryck for att sakerstalla att de
ar sakra.

4. Anvandning
o Nar de ar installerade, anvand scope baserna endast med kompatibla Picatinny eller Weaver scope

ringar.
o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och tillstandet hos scope baserna.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera atervinningsalternativ for metallkomponenter.
o Se till att eventuella férpackningsmaterial kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sédkerhet och tillfredsstéllelse &r vara hégsta
prioriteringar. Njut av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro WINCHESTER 70 WSM
HD SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases od EGW. Tento prlivodce poskytuje
zadkladni bezpecCnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a instalace vaseho produktu. Pfed
pouzitim si prosim tuto dokumentaci peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno.

¢ Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.

¢ Skladujte montazni zakladny na optiku na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte montazni zdkladny na optiku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Nemanipulujte s montaznimi zakladnami zplsobem, ktery by mohl ovlivnit bezpe¢nost nebo vykon.

e Zajistéte, aby vSechny komponenty byly kompatibilni s vasi palnou zbrani pred instalaci.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zachazejte s palnymi zbranémi a pfislusenstvim zodpovédné a opatrné.

e Vzdy se ujistéte, Ze je palnd zbraf vybitd pred instalaci nebo odstranénim montaznich zékladen.
e Pouzivejte vhodnou ochranu o¢i a usi pfi strelbé.

* Neprekracujte doporucené specifikace toc¢ivého momentu pri upeviovani montaznich zakladd.
e Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné stielecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, v€etné Torx® klice a modrého loctite.
o Ujistéte se, Ze je vasSe palna zbran vybitd a v bezpe¢ném stavu.

2. Kroky instalace

o Najdéte montazni otvory na pfijimaci vasi palné zbrané.

Zarovnejte EGW Winchester 70 WSM Scope Bases s otvory.

VloZte Srouby s Torx® hlavou do otvord a ru¢né je utdhnéte.

o Pomoci Torx® klice aplikujte toc¢ivy moment 20 palcovych liber k zajisténi Sroubd.
Naneste kapku modrého loctite na kazdy Sroub pro zajisténi pevného uchyceni.

o

[¢]

o

3. Uprava

o Po instalaci upravte svlj opticky zamérovac podle potreby pro Glevu oci a polohovani.
o Otestujte stabilitu montaznich zakladd jemnym tlakem, abyste se ujistili, Ze jsou pevné zajistény.

4. Pouziti

o Jakmile jsou nainstalovany, pouZivejte montdzni zakladny pouze s kompatibilnimi Picatinny nebo
Weaver montaznimi krouzky.
o Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl a stav montaznich zakladd.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace pro kovové komponenty.
o Zajistéte, aby byly jakékoli obalové materidly zlikvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se WINCHESTER 70 WSM Heavy Duty Scope Bases, prosim
odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami. UZijte si svou streleckou zkuSenost!
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